
CLUBS 

SKI CLUB 

Le Ski Club CERN vous invite à: 

l'initiation et à l'entraînement 
de la 

Course d'orientation 

au 
Terrain Jakob 

les mardis 20 et 27 Mai 
à partir de 18h00 

.Terrain Jakob 

5 

Meyrin 

Pis cine de 
L3 Meyrin 

Parcours 
Initiation et deux parcours au choix (environ 5 et 
2,5 km) seront proposés. 
Équipement 
Chaussures de sport, survêtement avec manches 
longues et une boussole 
Quelques boussoles pourront être prêtées. 
La carte est fournie sur place (prix 2.50 CHF ou 
10 FF). 

L a course d'orientation, c'est quoi? 
11 s'agit de se déplacer en tout sécurité dans un 
terrain inconnu avec une carte et une boussole. C'est 
un sport qui allie qualités physiques et intellectuelles 
et qui se pratique aussi bien en famille que pour un 
entraînement sportif sur différents parcours. 

Venez vous promener ou courir dans la foret en 
découvrant la course d'Orientation! 

YACHTING CLUB 

Opening Regatta 
3 May 1997 

The first YCC regatta of this year was organised by 
my self "N. Bosco". The many crews enjoyed a sunny 
day and a nice South-West wind of about 
4/5 Beaufort. 
On the rescue boat, W. Herdrich and J . Buchenbacher 
were responsible for safety. 

Dinghie 

Boat name 

Dart Vert 

Crew 

R. Hagelberg 
J . Hagelberg 

Laser Charm U. Wagner 
G. Piana 

Laser Beauty A. Rouzeaud 
R. Van Wqelderen 

Iso 

Keel Boats 

Yngling 9 
Vas-Y 

Rush 
Pussycat 

Vega 27 
Mistress 

Surprise 
Mic Mac 

Pelotina 
Blackbird 

G. Rolandi 
V. Innocente 

B. Layda 
T. Layda 
K. lizuka 

P. Gelissen 
R. Herzog 
J . Borburgh 
J.W. Maan 
M. Petropoulos 
C. Barnerias 

U. Kracht 
H. Kaiser 
T. Hancox 

A. Weber 
M. Garg 
C. Richter 
A. Hayo 

P. Rohmig 
A. Rohmig 

Real 
time 
1.27.02 

1.54.25 

1.46.04 

Comp. 
time 
1.70.5P 

1.73.23 

1.58.10 1.79.03 

1.94.14 

1.51.10 1.39.30 

1.36.36 1.42.47 

2.10.06 1.46.58 

1.40.46 1.51.40 

1.58.51 1.66.43 

Information: L. Jirdén 75125 
lennart.jirden@cern. ch 

Coming up: MONTHLY REGATTA 31 MAY 
Prochainement: REGATE MENSUELLE 31 MAI 
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CROQUET 

Members have taken advantage of the mild weather 
and have been playing throughout the winter, for the 
first time ever, on our excellent new lawns on the 
Prévessin site. At the AGM, held at our new 
clubhouse on 7 May, the following committee was 
elected: 
Chairman: Norman Eatough 
Treasurer: Will Howell 
Secretary: Pascal Richert 
Equipment: Ian Sexton 
Lawns: Mike Gerard. 
The summer season started on 8th May with the 
traditional pro-am progressive handicap doubles 
tournament, in which high and low handicappers are 
teamed together for one game before moving on. 
Norman Eatough was the winning pro and Eric 
Williamson the winning am. 
Belgium, which joined the World and European 
Federations last year, sent two players to CERN on 
10-11 May for their first international experience, 
playing a series of advanced and handicap games. 

Les membres ont profité du temps doux et ont pu 
jouer, pour la toute première fois, durant l'hiver 
entier, sur nos excellents nouveaux terrains sur le 
site de Prévessin. Lors de l'assemblée générale, tenue 
le 7 mai au nouveau clubhouse, le comité suivant a 
été élu: 
Président: Norman Eatough 
Trésorier: Will Howell 
Secrétaire: Pascal Richert 
Equipement: Ian Sexton 
Gazons: Mike Gerard 
La saison d'été a débuté le 8 mai sous forme du 
tournoi traditionnel pro-am doubles handicap 
progressif, qui combine à tour de rôle un joueur fort 
avec un moins fort. Norman Eatough a été le pro 
gagnant et Eric Williamson le am gagnant. 
La Belgique, qui Tannée passée est devenue membre 
des Fédérations Mondiale et Européenne, a envoyé les 
10 et 11 mai deux joueurs au CERN pour prendre leur 
première bain international. Une série de matches 
avancés et handicap a été jouée. 

* # % # Î|Î 

The club is looking for new members to take up 
this fascinating skilful sport. The club organises 
internal tournaments and provides the members of 
the Swiss team, which plays France, Italy, England, 
Scotland, Ireland and Wales. You could be part of 
this! 
For further information on the game, including four 
free introductory lessons starting at 18.45 on 
Thursday evening 22nd May, please contact Ian 
Sexton (75797) or Norman Eatough (04 50 41 21 87). 

RUNNING 

27th annual relay race around CERN 

This year's race around the Meyrin site will take 
place on Wednesday 28th May, starting at 12.20 p.m. 

Stages: 1000-800-800-500-500-300 metres 

Course: routes Bohr, Pauli, Einstein, Arago, Powell, 
Gregory, Bloch, Bohr, Greinacher 

The 6 runners in each team must belong to the same 
professional unit (division, group, service, experiment, 
project, firm), except for an Open category for teams 
which do not satisfy the above criterion. 

This is a fun event, you don't have to run fast to enjoy 
it. The times for the course range from 10 to 
15 minutes, and about 50 teams usually take part. 

Categories: Seniors: 6 runners (ladies/men), no age 
limits 

Veterans: all 6 runners born in 1957 or earlier 

Open: teams invited from outside CERN or CERN 
runners not in the same professional unit 

Dames: teams of 6 ladies from CERN groups 

Dames Open: as Open, but for teams of 6 ladies 

The winners of each category hold the respective 
challenge cups for one year. There are also challenge 
cups for: 

- the best team of unpaid associates (visitors) 
- the best team representing a firm working at 

CERN 
- the first individual runner at the end of the 
- the team finishing in a position chosen at 

random (!) 

There are medals for each participant whose team 
finishes the race, those in the first 3 teams in each 
category receive special medals. The registration fee 
is 8 SF per runner. 

To enter, contact me (see below) stating the name of 
your team, the category and the contact person with 
his/her telephone or e-mail address. The payment and 
the naming of the actual runners is made a few days 
before the race, when the numbers are collected. You 
will be informed about this in due course. 

David Dallman/AS, tel.73825 
e-mail: running.elub@cern.ch 
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FOOTBALL 

Groupe B 
j L 3 - M F A I ! 0 - 6 j 
[ M F A Ï - ï f f i ^ ^ - ï I 

j et - 1 point pour l'équipe Théorie qui n'a pas j 
| proposé d'arbitre... 

Groupe A j 
[ P S / C R Y O * - F Â i È Ï Ë B O ï 4 - 4 j 
[ T H E Ô r a Î E " - P P E j 0 -

Vous pouvez retrouver tous les résultats mais aussi le 
calendrier, les activités proposées, les personnes à 
contacter sur notre site Web à l'adresse: 
http://www.cern.ch/CERN/Clubs/football/ 

MARDI 20 MAI 1997 
à 20h30 

Amphithéâtre 

CONCERT 
par 

Nathalie DEMOLE 
Kirsten TESTONI 
flûtes traversières 

de la classe de Brigitte BUXTORF 

Au piano: 
Michela CIOCCARI 

Teresa MARTIN 

Au programme: 
Carl NIELSEN 

Henri DUTILLEUX 
Alphonse ROY 

Carl REINECKE 

Entrée libre - Collecte 

CRICKET 

Geneva Sri Lanka CC versus CERN CC on May llth, 
1997 

After two cancellations the CERN CC finally played 
their first game of the season against the formidable 
Geneva Sri Lankans. CCC batting first lost an early 
wicket but then made good progress with Dean and 
Onions batting well before Dean played the ball into 
his own face and had to retire temporarily to apply 
some ice. Allen joined Onions and the runs flowed 
freely before Allen (41) and Onions (21) were out in 
quick succession with the total at 75 for 4. CCC 
continued to lose wickets without adding significant! 
to the total before the veteran Carter (18) and young 
schoolboy Swart (54 no) played some fine attacking 
cricket, putting on a record 69 for the 8th wicket, to 
help CCC to a final total of 185 for 8. Although not a 
big score on the Bout-du-Monde ground, this was a 
respectable score and gave a reasonable chance of a 
good result. 

The Geneva Sri Lankans started with a scoring rate 
of nearly 7 an over in spite of losing a wicket off the 
first ball of the innings and another 2 in rapid 
succession. The Sri Lankan captain Dugal raced to 42 
in very short time before being well caught on the 
boundary off Allen's bowling. A steady innings by 
Nanda, supported by Sunil in a partnership of 74, 
then put the opposition into a strong position and 
they eventually passed the CERN score in the 37th 
over with 7 wickets down, thus winning by 3 wickets. 

CERN's next match is on Sunday 25th May at home 
to Cossonay. 

Further information about Cricket can be found on 
the World Wide Web: 
http://ecponion.cern.ch/cricket/welcome.html, or from: 

D.J. Allen (73569, David.John.Allen@cern.ch) 
W. Salter (72162, Wayne.Salter@cern.ch) 
B. Pattison (72923, Bryan.Pattison@cern.ch) 
C. Onions (75039, Christopher.Onions@cern.ch). 
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CERN WOMEN'S CLUB 

ANNUAL GENERAL MEETING 

We invite you to attend the CERN Women's Club's 
Annual General Meeting on 

Monday, 26 May 1997, at 8.00 p.m. 

It will take place in the Conference Room 01-009 on 
the first floor of building 160 (second building on your 
left when you enter CERN through entrance B). We 
hope that as many of our members as possible will 
attend. 
Welcome! 

CLUB DES CERNOISES 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE 

L'Assemblée Générale Annuelle du Club des 
Cernoises se tiendra le 

lundi, 26 mai 1997, à 20h00 

dans la Salle de Conférence 01-009 au 1er étage du 
bâtiment 160 (2ème bâtiment à gauche, si vous entrez 
au CERN par l'entrée B). Nous comptons sur une 
présence massive de tous les membres. 
Bienvenue à toutes! 

MUSICLUB 

The Annual General Meeting will take place on 
May 30th at 12.30 p.m. 

in the Staff Association Conference Room 

L'Assemblée générale annuelle aura lieu le 
30 mai à 12h30 

dans la Salle de conférence de l'Association 

PÉTANQUE 

CHAMPIONNAT d'été 1997 

Résultats de matches en retard de la 
quatrième journée de championnat. 

CERN 2 gagne contre HAUTEVILLE 3: 15 à 9 
15 à 0 

CERN 3 perd contre SEVE 1: 3 à 15 
9 à 15 

Nous rappelons à tous les amateurs de pétanque que 
le Club de Pétanque CERN organise un concours, 
ouvert à tous. Il suffit de s'acquitter d'une carte de 
membre (20 CHF), le dernier jeudi de chaque mois à 
partir de 17h30, sur les terrains CERN (à côté de la 
Coopin), en cas de pluie retrait dans un boulodrome 
couvert. 

Calendrier 1997 
Jeudi 29 mai 
Jeudi 26 juin: "Challenge Pierre LECOSSEC". 
Jeudi 31 juillet 
Jeudi 28 août 
Jeudi 25 septembre: Challenge "Claude CARTERET". 

Afin d'encourager les organisateurs, venez nombreux. 
Pour tous renseignements: Claude CERRUTI: 73684 
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COOPERATIVES 
COOPIN (Bât . 563) 

(Bât. 563) 

NOUVEAU: FOURNITURES ET 
INSTALLATIONS ELECTRIQUES 

REAL, Z.A. de l'Allondon à St Genis; 
Tél. 04 50 20 65 42 
FOURNITURE de matériel des principales marques 
pour: branchement et distribution; fils et câbles; 
appareillage d'installation, instrumentation, mesure, 
outillage; appareillage industriel; domotique; 
chauffage, ventilation, climatisation; éclairage. 

Certains de ces matériels nécessitant des 
connaissances spécialisées pour la mise en œuvre, il 
pourra vous être conseillé de vous adresser a 
artisans que nous avons retenus. Il va sans dire que 
vous ne pourrez pas acheter vos fournitures avec 
réduction et leur faire poser. 

ARTISANS POUR LA REALISATION 
D'INSTALLATIONS 

Ils fourniront le matériel et leurs compétences vous 
permettront d'avoir des installations de qualité dans 
les délais prescrits. 

Nous avons retenu 3 entreprises: 

GENELEC-BORDET, Z.A. de la Maladière, 
59 rue de l'Avenir à Ornex 
Tel: 04 50 40 91 91 

S.A. REISSE, 70 rue de la Tour à Ornex 
Tel: 04 50 40 74 77 

GRIMM SERVICE, rue St Jean à St Jean de Gonville 
Tel: 04 50 56 45 70 

Ces 3 entreprises travaillent dans le pays de Gex et 
REISSE en Haute-Savoie également. 

Secrétariat, heures d'ouverture: 
du lundi au vendredi, de 13h00 à 16h30 

S 73339 
Magasin, heures d'ouverture: 
16h30-19h00 (sauf le lundi) 
09h30-12h00 le samedi 

04 50 40 88 39 depuis la France 
S (059) 4 50 40 88 39 depuis la Suisse 

Adresse de notre Magasin: 
rue des Alpes, à Moëns 
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